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BOSNA I HERCEGOVINA
Ministarstvo vanjskih poslbva 1

U ime Bosne i
Instituta za mjeriteljsto
medunarodnu saradnju.

S po5tovanjem,

EOCHA T4

Mnnncrapcrno
XEPIIEIOBI{HA
rrHocTparrHx nocJroBa

MFA-BA-MPP
Broj : 08/l - 2l-05-5-17 579110
Sarajevo, | 6.12.2010. godine

PREDSJEDNISTVO BOSNE I
SARAJEVO

Predmet: Prijedlog Odluke o ratifikaciji Sporazumauvezi sa implementacijom projekta
,,Uspostavljanja kalibracione laboratorije za elektridne velidine i laboratorije za
ispitivanje sigurnosti elektridnih uredaja i elektromagnetne kompatibilnosti"
izmedu Vijeia ministara Bosne i Hercegovine, zastupanog od strane Instituta za
mjeriteljswo Bosne i Hercegovine i Vlade Republike Slovenije, zastupane od
strane Centra za medunarodnu saradnju i razvoj

U prilogu dostavljamo prijedlog Odluke o ratifikaciji Sporazuma u vezi sa
implementacijom projekta ,,Uspostavljanje kalibracione laboratorije za elektridne velidine i
laboratorije za ispitivanje sigurnosti elektridnih uredaja i elektromagnetne kompatibilnosti,,
izmedu Vijeca ministara Bosne i Hercegovine, zastupanog od strane Instituta za mjeriteljstvo
Bosne i Hercegovine i Vlade Republike Slovenije, zastupane od strane Centra za
medunarodnu saradnju i razvoj, koji je utwdilo Vijede ministara Bosne i Hercegovine na
139. sjednici odrZanoj 14.12.2010. godine, kako bi Predsjedni5tvo Bosne i Heicegovine
provelo postupak u skladu sa odredbama dlana 15. - lT.Zakonao postupku zakljudivanja i
izvr5avanja medunarodnih ugovora (,,SluZbeni glasnik BiH", broj 29100) idonijelo Odluku o
ratifikaciji ovog Sporazuma.

Podsjeiamo da je Sporazum u vezi sa implementacijom projekta ,,Uspostavljanja
kalibracione laboratorije za elektridne velidine i laboratorije za ispitivanje sigurnosti
elektridnih uredaja i elektromagnetne kompatibitnosti" izmeclu Vije6a miniitara Bosne i
Hercegovine i Vlade Republike Slovenije, potpisan 31. avgusta 3010. godine u Ljubljani, na
engleskom jeziku.

/-t

Hercegovine Sporazum je potpisao g-din Esad Tuzovii, direktor
BiH, u ime Republike Slovenije, g-din Ga5per JeZ, direktor Centra za

tu
Prilog: kao u tekstu

Musala 2, Sarajevo, Tcl: (+387 33) 281-100, Fax: (+387 33) 422-f8S -
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SPORAZUM

U VEZI SA IMPLEMENTACIJOM PROJEKTA

USPOSTAVLJANJA KALIBRACIONE LABORATORIJE ZA ELEKTRENE VELIEINE I

LABORATORIJE ZA ISPITIVANJE SIGURNOSTI ELEKTRIENIH UREDAJA I

ELEKTROMAGNETNE KOMPATIBILNOSTI

lzmedu

Viieda ministara Bosne i Hercegovine zastupanog od strane

Instituta za mjeritelisWo

Bosne iHercegovine

Kao PRIMAOCA

I

Vlade Republike Sloveniie zastupane od strane

CMRS

Centra za medunarodnu saradnju i razvoj

KAO DONATORA



OVAJ SPORAZUM sklopljen je u 31. Augusta, 2010. godine izmedu:

1. Vije6a ministara Bosne i Hercegovine, zastupanog od strane Instituta za

mjeriteljstvo sa sjedi$tem u Dolina 6, 71000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina (u daljem

tekstu ,,Primalac");
i

Z. Vlade Republike Slovenije, zastupane od strane Centra za medunarodnu saradnju

i razvoj (CMSR) sa sjedisiem u Kaidelleva ploScad 1, 1000 Ljubljana, Slovenija (u

daljem tekstu,,Donator") ;

BUDUCI DA JE:

(A) Primalac priloZio Donatoru projektnu dok

tekstu,,Projektna dokumentacija") sa
pruZa Republika Slovenija u obliku d
,,Kalibracione laboratorije za elektri
sigurnosti elektricnih uredaja i elektromagnetne kompatibilnosti,, u ukupnoj

vrflednostiod 1'089.000 eura (u daljem tekstu ,,Projekat")'

(B) U svrhu pomo6i Primaocu u provedbi Projekta, Donator se obavezuje da 6e pruZiti

primaocu Oonaci;u u iznosu'do 820.000 eura (Sto predstavlja do 75o/o od ukupne

vrijednosti prolei<ta) na osnovu uslova odredenih ovim sporazumom.

(C)Primalac se obavezuje da obezbjedi sredstva u

predstavlla 25 % od ukupne vriiednosti projekta)'
predvitlenih budZetom za 2010 i 2011 godinu'

UGOVORENO JE kako slijedi:

1. DONACIJA
1.1 lznos: Prema uslovima iodredbama ovog Sporazuma,^Donator se obavezuje da 6e

staviti na raspolaganje Primaocu donaciju u'iznosu do 820'000 € (osam stotina dvadeset

hiljada) (u daljem tekstu ,,Donacija")'
t.ziiiinai oonacila 6e se koristiti samo u svrhu nabavke laboratorijske opreme prema

rtor ustupa Primaocu uz podnoSenje i dostavu

ciju koja Pokazuje da je:

Piolefinom dokumeniacUom; (dokaz ponuda

i laboratorijske oPreme
vrijednosti ugovora o nabavci laboratorijske

:gove ponude.
-OuZah 

Donatoru dostaviti dokaz o izvr5enoj

reme.

iznosu od 269.000 eura (Sto

za realizacfu projekta iz sredstava



1.5 Donatorska diskreciia: Donator ima pravo odbiti isplatu Donacije u sludaju kr5enja

oOreOUi i ustova ovog sporazuma iliodstupanja od Projektne dokumentacije'

2. PRAVAIOBAVEZE

2.1 Primalac treba ustupiti Donatoru sljede6e informacije:
a) polugodisnje i godiSnje izvje5iaje o provedbi Projekt3 najkasnije 15 dana nakon' 

istekl svakog Sestomjesednog perioda koji poeinje od datuma ovog sporazuma;

b) Zavr5ni izvje5taj o provedbi Projekta;
;i Bilo koje intorrirai[e vezane 2a projekat koje Donator moZe opravdano traZiti s

vremena na vrijeme:
d) Kopiju ,gouor" o javnoj nabavci za implementaciju projekta, izmedu primalaca i' 

dobivlja8a u roku od 8 dana od dana potpisivanja ugovora:

e) Dokazl o pla6anju dobavljadu, u vezi sa ugovorom o javnoj nabavci, u roku od

osam dana nakon izvr5enog pla6anja.

Z.2Primalac je duzan omogu6iti najmanje jedan godisnji posjet predstavniku Donatora na

mjesto Projekta.

2.3 i povrat Donac'rje u sludaj ne bude

siovima odredenim ovim Ako d
eme, ne bude iskori5ten z , Primala

sredstva vratiti Donatoru.

pla6anje 6e prvo biti zavedeno bez nakne

glavni lznos. Donatorove bankovne tro5kr

Primalac.

3. PROMOVISANJE DONATORA

3.1 Primaoc korake koji pokazujY 9?.je.Republika Slovenija

pomog|aemjere.l'quE.yuk|judivatiprikazivanje|oga
,,Naciona ike S-lovenUe" gdje god je to prikladno'

3.2Korisnrebanaglasitislovenadkidoprinosusvojiminternimigodisnjim
izvje5t kakvim 

-kontaktima sa medijima. U svakom spominjanju Projekta,

Primal sti da je finansiran od strane Sloven'tje'



4. KOMUNIKACUE

4.1Jezik: Sve obavijesti i druga komunikac
dokumenti koje stranke trebaju medusobn,
se odnosi i na bilo koji dokument 6iji je or
dokument treba biti popra6en vezijom
objaSnjenja mogu biti na jezicima u zvan
prevedeni na engleski po zahtjevu.

4.2 temelju
. Svaka
mom bit
ke (ako

ovog Sporazuma.

5. OPCEODREDBE

5.1 Primalac ima isklju6ivu odgovornost za po5tivanje pravnih obaveza koje su mu

nametnute.

5.2 primalac ima pravo provesti bito koju vrstu procedure odabira dobavljada u skladu sa

nacionalnim zakonod'avstvom i projektnom dokumentac'rjom koju je pripremio Institut za

kovinske mater'rjale i tehnologije'

5.3 Donator se ne6e teretiti za bilo koje nedostatke nastale u vezi sa provedbom ovog

sporazuma.

5.4 U slu6aju da Donator ne izvr5i bilo koju obave3.r1 iz ovog sporazuma prema,Primaocu'

iG frduzrotcuje 8t"t, ptit"ocu, duZan je izvr5iti nadoknadu Stete, osim u sludaju vise

sile.

5.5 Primalac jedini snosi odgovornost koja je vezana za tre6e strane, uklju6uju6i Stete bilo

koje vrste koje pretrpi u toku izvodenje projekta'

5.6 Primalac se obavezuje poduzeti sve potrebne mjere kako bi sprijecio svaki sukob

interesa koji bi mogao utjecati na nepristri
Takav sukob interesa moZe se pojaviti

nacionalnih afiniteta, porodidnih ili emocic

interesa. Donator mora biti obavije5ten o

sukoba interesa u toku provedbe ovog st
uzeti sve mjere
su Poduzete Pri
ako zato postoji potreba, u odredenom vremenu'

5,7 Donator i primalac se obavezuju da 6e duvati povjerljivost dokumenata, informacija i

drugih materijala direktno vezanih za predmet ovog sporazuma koji je naznaden kao



povjerljiv, ako razotkrivanje moZe uzrokovati predrasudu druge strane. Stranke ostaju

vezane za ovu obavezu i nakon zavrSnog dana Projekta.

5.8 Osim ako Donator a drugadije, bilo koja kom

Primaoca o Projektu, ali ne ogranidavaju6i se na

treba nazna6avati da dobio sredstva od Republike

u funkciji inte razvojnog agenta za saradnju Republike Slovenije' 
...

U bilo kojoj i ili objavi 
-Primaoca, u bilo kojem obliku i mediju, treba

naznacavati ost snosi sam autor te komunikacije ili objave. Donator nije

odgovoran za bilo kakvu (zlo)upotrebu informacije koju moZe sadrZavati'

5.9 Donator moZe otkazati sporazum, bez od5tete s njegove strane, u sljede6imovaJ

okolnostima:
(a) u slu6aju promjene Primaodevih zakonskih, finansijskih, tehni6kih, organizacijskih

situacija ili stanja koja mogu utjecati na sporazum ili dovesti u pitanje odluke o podjeli

Donacije; 
om:

bude

'edstavljanje ili dostavu izvje5taja koji nisu u

(f) ako je Primalac n ehata P

sporazumaili us ,koruPc
Stetu Donatora il adajna

Donatora

(g) povrat iznosa primljenog od Republike

5.10Ako Donator okonCa ovaj ugovor uz oslanjanje na odredbe ta6ke 5'9 (a)' (b)' (c)' (d)'

(e), (0 ili (g), Primalac je duZan odmah optititi Donatoru cjelokupan iznos kojije primio

kao Donaciju'

5.11 Sve izmjene i dopune ovog sporazuma moraju biti predmet dodatnog pisanog ugovora'

Nikakav usmenidogovor nL vezuje strane u tom smislu'

5.12 Sva predmetna oprema 6e bitioslobodena pla6anja poreza, carina itaksi'

6. ZAKONODAVNA NADLEZNOST

6.1 Ovaj sporazum treba biti sastavljen i provoden u skladu sa zakonima Republike

Sloven'tje.

6.2 Sudovi: Za sve sporove koji mogu proistedi iz ovog sporazuma nadleZan je OkruZni

Sud u Ljubljani, osim za tadku 5.2 ovog sporazuma'



6.3 ArbitraZa: Bez obzira na tadku 5.2 gore navedenu, Donator moZe, po vlastitom

nanoOenju, obavijestiti Primaoca da se arbitraZna tacka primjenjuje. Nakon tog

obavje5tenja bilo kakva kontraverza, spor ili zahtjev koji proistjede iz ili se.odnosi na ovaj

spori=um (ukljudujuci i spor o postojanju, valjanosti ili raskidu ovog

sporazuma ili iosljedice njegove ni$tavosti) podnUet ti vije6em od tri

arbitra koji se imenuju st<iaJu sa Pravilnikom o arb og suda koji je

dio privredne komore i Industrije Slovenije. Mjesto bilo kojih arbitraZnih postupaka

zapo6etih na temelju ove tafke 
-S.g 

Oiti 6e Ljubljana, Slovenija i jezik na kojem 6e se

odvijati arbitraZni postupak biti 6e slovenski.

6.4 Jezik: Ovaj sporazum je sastavljen na engleskom jeziku'

Sastavljeno u detiri originala od kojih Primalac i Donator primaju po dvije kopije'

Sastavlieno u:

Ljubljani, 31. Augusta, 2010.

Sastavljeno u:

Ljubljani, 31. Augusta, 2010.

Donator:
Za Vladu RePublike Sloveniie

CMSR

Primalac:
Za Vije6e ministara Bosne i Hercegovine

Institut za mjeriteljstvo
Bosne i Hercegovine

AOresa za fomunikaciie:

Center za mednarodno sodelovanje in razvq

Kardeljeva plo5dad 1, 1000 Ljubljana'
Slovenia

Adresa za komunikaciie:

Institut za mjeriteljstvo

Dolina 6, 71000 Sarajevo, Bosna i

Hercegovina

ilaole@tnik,visistrudniNaAleZni'. Mr. Zi1ad DZemi6, pomo6nik

Fax: +386 1 568 1585Fax: +387 71 47 11


